TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.
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Delivery weight: 0.907kg
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Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 28 NOSLER

Einleitung

Danke, dass du das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET von Redding gewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Matrizensatzes zu gewahrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden grindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Matrizensatz nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum
Nachladen von Munition fir die Patrone 28 Nosler.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille, beim Umgang mit Nachladegeraten.
® Halte den Matrizensatz und alle zugehérigen Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.
Uberpriife den Matrizensatz regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der

Verwendung.

® | agere den Matrizensatz an einem trockenen, kithlen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
® Halte dich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften beztglich des Nachladens und der Verwendung von

Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass der Nachladebereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich in der Nachladeausrustung verfangen
kénnten.

Uberschreite niemals die empfohlenen Ladeangaben fir die Patrone 28 Nosler, wie sie in seridsen
Nachladehandbichern angegeben sind.

Verwende die richtigen Werkzeuge und Gerate, wie sie in den Anweisungen zum Matrizensatz angegeben
sind, um Unfélle zu vermeiden.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Ziindhdtchen und Pulvern, da diese geféahrlich sein kdnnen, wenn sie nicht
richtig behandelt werden.

Wenn du wahrend des Nachladeprozesses auf Probleme stdf3t, stoppe sofort und Uberprife die Ausriistung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation des Matrizensatzes:

® Beginne mit der Reinigung der Nachladepresse und stelle sicher, dass sie frei von Schmutz ist.

® |nstalliere die Type S Bushing Neck Sizing Die in der Presse gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Sichere die Body Die und die Competition Seating Die in der Presse gemaf dem SetupLeitfaden, der
im Matrizensatz enthalten ist.

® Stelle sicher, dass alle Matrizen vor der Verwendung festgezogen und richtig ausgerichtet sind.

Verwendung des Matrizensatzes:

® Halte dich an die Nachladedaten, die speziell fir die Patrone 28 Nosler gelten, beim Einstellen der
Matrizen.

® Stelle sicher, dass die Hiilse richtig gefettet ist, um ein Verkleben in der Matrize zu verhindern.

® Uberprufe nach dem GréRen, ob die Abmessungen der Hiilse den Spezifikationen entsprechen.

® Stelle beim Setzen der Geschosse die Competition Seating Die so ein, dass die gewiinschte
Geschosstiefe erreicht wird.

® Fuhre immer einen Testlauf mit einer DummyPatrone durch, um die Einrichtung vor dem Laden von
lebender Munition zu tberprifen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Wirf gefahrliche Materialien wie Ziindhiitchen oder Pulver nicht im normalen Miill weg. Halte dich stattdessen
an die ortlichen Abfallmanagementrichtlinien fir die Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS,
konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die auf der Verpackung oder auf der Website des Herstellers angegeben
sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres Nachladeerlebnis mit deinem TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS gewaéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Uber bewahrte
Praktiken im Nachladen von Munition informiert. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 28 NOSLER

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS from Redding. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe usage of your die set. Please read this guide thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 28 Nosler
cartridge.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling reloading equipment.

Keep the die set and all related components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.

Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the reloading area is wellventilated to avoid inhalation of any dust or fumes.

* Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the reloading equipment.

® Never exceed the recommended load data for the 28 Nosler cartridge as specified by reputable reloading
manuals.

® Use the correct tools and equipment as specified in the die set instructions to avoid accidents.

® Be cautious when handling primers and powders, as they can be hazardous if not managed correctly.

® [f you experience any malfunctions during the reloading process, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

® Start by cleaning the reloading press and ensuring it is free from debris.

® |nstall the Type S Bushing Neck Sizing Die in the press following the manufacturer's instructions.

® Secure the Body Die and Competition Seating Die in the press as per the setup guide included with the
die set.

® Make sure all dies are tightened and aligned properly before use.

2. Usage of the Die Set:

Follow the reloading data specific to the 28 Nosler cartridge when adjusting the dies.

For sizing, ensure that the case is properly lubed to prevent sticking in the die.

After sizing, check the dimensions of the case to ensure it meets specifications.

When seating bullets, adjust the Competition Seating Die to achieve the desired bullet seating depth.
Always perform a test run with a dummy round to verify the setup before loading live ammunition.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.

® Do not throw away hazardous materials such as primers or powders in regular trash. Instead, follow your local
waste management guidelines for hazardous waste disposal.

® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS, please
refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe reloading experience with your TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S
MATCH REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET 28 NOSLER

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH de Redding. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu juego de dies. Por favor, lee
esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el juego de dies se utilice solo para su propésito previsto, que es recargar municién para el
cartucho 28 Nosler.

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al manejar equipos de recarga.
®* Mantén el juego de dies y todos los componentes relacionados fuera del alcance de nifios y usuarios no

autorizados.

® |nspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
* Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosion y el dafio.
® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® AsegUrate de que el area de recarga esté bien ventilada para evitar la inhalacion de polvo o humos.
® Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el equipo de recarga.
® Nunca excedas los datos de carga recomendados para el cartucho 28 Nosler segun lo especificado por

manuales de recarga de buena reputacion.

® Usa las herramientas y equipos correctos segun las instrucciones del juego de dies para evitar accidentes.
® Ten cuidado al manejar primers y pdlvoras, ya que pueden ser peligrosos si no se gestionan correctamente.
® Si experimentas alguna falla durante el proceso de recarga, detente inmediatamente e inspecciona el equipo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion del Juego de Dies:

® Comienza limpiando la prensa de recarga y asegurandote de que esté libre de residuos.

® |nstala el Die de Tamafio de Cuello Type S en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Asegura el Die de Cuerpo y el Die de Asientos de Competicion en la prensa segun la guia de
configuracion incluida con el juego de dies.

® Asegurate de que todos los dies estén apretados y alineados correctamente antes de usar.

Uso del Juego de Dies:

® Sigue los datos de recarga especificos para el cartucho 28 Nosler al ajustar los dies.

® Para el tamafio, asegurate de que el casquillo esté debidamente engrasado para evitar que se quede
atascado en el die.

® Después de dimensionar, verifica las dimensiones del casquillo para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.

® Al asentar balas, ajusta el Die de Asientos de Competicidon para lograr la profundidad de asiento
deseada.

® Siempre realiza una prueba con un cartucho de prueba para verificar la configuracion antes de cargar
municion viva.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No arrojes materiales peligrosos como primers o pdlvoras en la basura regular. En su lugar, sigue las pautas
de gestién de residuos locales para la eliminacion de desechos peligrosos.

® Asegurate de que todos los materiales de embalaje se reciclen o se eliminen adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al JUEGO DE DIES DE CUELLO CON
CASQUILLO TYPE S MATCH, consulta la informacién de contacto proporcionada en el embalaje o en el sitio web
del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura con tu JUEGO
DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado
sobre las mejores préacticas en la recarga de municiones. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 28 NOSLER

Introduction

Merci d'avoir choisi le TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS de Redding. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sécurisée de votre jeu de dies. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le jeu de dies est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est le rechargement de
munitions pour la cartouche 28 Nosler.

® Portez toujours un équipement de sécurité appropri€, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation d'équipements de rechargement.

® Gardez le jeu de dies et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® |nspectez régulierement le jeu de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et les dommages.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et |'utilisation de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la zone de rechargement est bien ventilée pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de
fumées.

® Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'équipement de
rechargement.

® Ne dépassez jamais les données de charge recommandées pour la cartouche 28 Nosler, telles que spécifiées
par des manuels de rechargement réputés.

® Utilisez les outils et équipements corrects comme spécifié dans les instructions du jeu de dies pour éviter les
accidents.

® Soyez prudent lors de la manipulation des amorces et des poudres, car elles peuvent étre dangereuses si
elles ne sont pas gérées correctement.

® Sivous rencontrez des dysfonctionnements pendant le processus de rechargement, arrétez immédiatement
et inspectez I'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation du Jeu de Dies :

Commencez par nettoyer le presserechargement et assurezvous qu'il est exempt de débris.
Installez le Type S Bushing Neck Sizing Die dans le presse selon les instructions du fabricant.
Fixez le Body Die et le Competition Seating Die dans le presse conformément au guide de
configuration inclus avec le jeu de dies.

® Assurezvous que tous les dies sont bien serrés et alignés correctement avant utilisation.

2. Utilisation du Jeu de Dies :

® Suivez les données de rechargement spécifiques a la cartouche 28 Nosler lors de I'ajustement des
dies.

® Pour le dimensionnement, assurezvous que I'étui est correctement lubrifié pour éviter qu'il ne reste
coincé dans le die.

* Aprés le dimensionnement, vérifiez les dimensions de I'étui pour vous assurer qu'il respecte les
spécifications.

® Lors du placement des balles, ajustez le Competition Seating Die pour atteindre la profondeur de
placement de balle souhaitée.

® Effectuez toujours un essai avec une cartouche factice pour vérifier la configuration avant de charger
des munitions réelles.

Instructions de Disposal

® Disposez de tout composant inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les matériaux dangereux tels que les amorces ou les poudres dans les déchets ordinaires.
Suivez plutbt les directives de gestion des déchets de votre localité pour I'élimination des déchets dangereux.

® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou sur le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sécurisée avec votre
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures
pratiques en matiére de rechargement de munitions. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER

Introduzione

Grazie per aver scelto il TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS di Redding. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo set di dies. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di dies venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero il ricaricamento di munizioni
per la cartuccia 28 Nosler.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, quando maneggi
attrezzature per il ricaricamento.

Tieni il set di dies e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il set di dies per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso.

Conserva il set di dies in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione e i danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che I'area di ricaricamento sia ben ventilata per evitare l'inalazione di polveri o fumi.

Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nelle attrezzature di ricaricamento.
Non superare mai i dati di carico raccomandati per la cartuccia 28 Nosler come specificato da manuali di
ricarica affidabili.

Utilizza gli strumenti e le attrezzature corrette come specificato nelle istruzioni del set di dies per evitare
incidenti.

Fai attenzione quando maneggi i primers e le polveri, poiché possono essere pericolosi se non gestiti
correttamente.

Se riscontri malfunzionamenti durante il processo di ricaricamento, fermati immediatamente e ispeziona
l'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Set di Dies:

Inizia pulendo la pressa per il ricaricamento e assicurati che sia priva di detriti.
Installa il Type S Bushing Neck Sizing Die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il Body Die e il Competition Seating Die nella pressa secondo la guida di configurazione inclusa
nel set di dies.
® Assicurati che tutti i dies siano ben serrati e allineati correttamente prima dell'uso.

Uso del Set di Dies:

® Segqui i dati di ricarica specifici per la cartuccia 28 Nosler quando regoli i dies.
Per la dimensionatura, assicurati che il bossolo sia adeguatamente lubrificato per prevenire
l'incollamento nel die.
Dopo la dimensionatura, controlla le dimensioni del bossolo per assicurarti che soddisfi le specifiche.
® Quando inserisci i proiettili, regola il Competition Seating Die per ottenere la profondita di inserimento
desiderata.
® Esegui sempre una prova con un colpo fittizio per verificare la configurazione prima di caricare
munizioni vive.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o scaduti secondo le normative locali.

® Non gettare materiali pericolosi come primers o polveri nei rifiuti normali. Segui invece le linee guida locali per
lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

® Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del
produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricaricamento sicura con il tuo TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nel
ricaricamento delle munizioni. Grazie per 'attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS od Redding. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z zestawu matryc.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest ponowne tadowanie
amunicji do naboju 28 Nosler.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas obstugi sprzetu do
ladowania.

Trzymaj zestaw matryc i wszystkie powigzane komponenty z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amunicji i jej
uzytkowania.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze upewnij sie, ze miejsce tadowania jest dobrze wentylowane, aby unikng¢ wdychania pytéw lub
oparow.

® Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga utkna¢ w sprzecie do tadowania.
® Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych fadunkowych dla naboju 28 Nosler, jak okreslono w renomowanych

podrecznikach do tadowania.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu zgodnie z instrukcjami zestawu matryc, aby uniknaé wypadkéw.
® Zachowaj ostroznosc¢ podczas obstugi primerdw i prochéw, poniewaz mogg by¢ niebezpieczne, jesli nie sg

prawidtowo zarzgdzane.
Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek podczas procesu fadowania, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz
sprzet.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja zestawu matryc:

® Rozpocznij od oczyszczenia prasy do tadowania i upewnienia sie, ze jest wolna od zanieczyszczen.

® Zainstaluj die do rozmiaru szyjki Type S Bushing w prasie, postepujac zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Zabezpiecz die korpusu oraz die do osadzania w prasie zgodnie z przewodnikiem instalacji
dotaczonym do zestawu matryc.

® Upewnij sie, ze wszystkie die sg odpowiednio dokrecone i wyréwnane przed uzyciem.

Uzytkowanie zestawu matryc:

® Postepuj zgodnie z danymi do tadowania specyficznymi dla naboju 28 Nosler, gdy dostosowujesz
matryce.

® Przy rozmiarowaniu upewnij sie, ze tuska jest odpowiednio hasmarowana, aby zapobiec zacieciu w die.

® Po rozmiarowaniu sprawdz wymiary tuski, aby upewnié sie, ze spetnia specyfikacje.

® Podczas osadzania pociskow dostosuj die do osadzania, aby osiggng¢ pozadang gtebokos¢ osadzenia
pocisku.

® Zawsze przeprowadz test z uzyciem fatlszywego naboju, aby zweryfikowa¢ ustawienie przed
tadowaniem amunicji zywe;.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj niebezpiecznych materiatéw, takich jak primery czy prochy, do zwyklego Smieci. Zamiast tego
postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizaciji odpaddw niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej zestawdw TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne do$wiadczenie podczas
tadowania amunicji z uzyciem zestawow TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i badz na biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego tadowania amunicji. Dziekujemy
za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET 28 NOSLER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotteen Reddingilta. Tamé opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi diesetin turvallisen kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleisohjeet turvallisuudelle

Varmista, ettd diesettia kaytetdan vain sen tarkoitukseen, joka on 28 Nosler patruunan uudelleenlataus.
Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, kasitellessési uudelleenlatauslaitteita.
Pida diesetti ja kaikki siihen liittyvéat osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista diesetti séannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta diesetti kuivassa, viiledssa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat patruunoiden uudelleenlatausta ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista aina, ettd uudelleenlatausalue on hyvin tuuletettu, jotta valtetdan polyn tai hdyryjen hengittdminen.
® Valta Idysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jaada kiinni uudelleenlatauslaitteisiin.
* Ala koskaan ylita suositeltua lataustietoa 28 Nosler patruunalle, kuten arvostetuissa
uudelleenlatauskasikirjoissa on maaritelty.
Kayta oikeita tydkaluja ja laitteita, kuten diesetin ohjeissa on maéaritelty, onnettomuuksien valttdmiseksi.
® Ole varovainen kasitellessasi sytyttimia ja jauheita, silla ne voivat olla vaarallisia, jos niitd ei hallita oikein.
® Jos kohtaat ongelmia uudelleenlatausprosessin aikana, lopeta heti ja tarkista laitteet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Diesetin asennus:

® Aloita puhdistamalla uudelleenlatauspainike ja varmista, etta se on vapaa roskista.

® Asenna Type S Bushing Neck Sizing Die painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnita Body Die ja Competition Seating Die painimeen diesetin mukana tulevan asennusoppaan
mukaan.

® Varmista, ettd kaikki diekappaleet ovat tiukasti kiinni ja oikein kohdistettu ennen kayttoa.

2. Diesetin kaytto:

Noudata 28 Nosler patruunalle erityisi& uudelleenlataustietoja s&atddksesi diekappaleita.

Varmista, ettd hylsy on oikein voideltu, jotta se ei jaa kiinni diekappaleeseen.

Tarkista hylsyn mitat sen jalkeen, kun se on muotoiltu, varmistaaksesi, etta se tayttaa vaatimukset.
Kun istutat luoteja, sédda Competition Seating Die saavuttaaksesi halutun luodin istutussyvyyden.
Suorita aina testi vaaralla patruunalla varmistaaksesi asetuksen ennen elévén patruunan lataamista.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattémat tai vanhentuneet komponentit paikallisten sdéantdéjen mukaisesti.

* Ala heita vaarallisia materiaaleja, kuten sytyttimia tai jauheita, tavalliseen roskikseen. Noudata sen sijaan
paikallisia jatteidenhallintaohjeita vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit kierratetaan tai havitetadan asianmukaisesti.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS tuotteen suhteen, viittaattehan pakkausmateriaalissa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin
yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen uudelleenlatauskokemuksen TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS tuotteellasi. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja pysya ajan tasalla parhaista
kaytannaoista patruunoiden uudelleenlatauksessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 28 NOSLER

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS fran Redding. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séaker anvandning av din dieset. Vanligen las denna guide noggrant innan
du anvéander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att diesetet endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r omladdning av ammunition fér 28 Nosler
patronen.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, néar du hanterar omladdningsutrustning.
Hall diesetet och alla relaterade komponenter utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Forvara diesetet pa en torr, sval plats for att férhindra korrosion och skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angadende omladdning och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att omladdningsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av damm eller angor.

® Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i omladdningsutrustningen.
® Overskrid aldrig den rekommenderade lastdata for 28 Nosler patronen som anges av palitliga

omladdningsmanualer.

® Anvand ratt verktyg och utrustning enligt instruktionerna i diesetet fér att undvika olyckor.
® Var forsiktig nar du hanterar tindhattar och krut, eftersom de kan vara farliga om de inte hanteras korrekt.
® Om du upplever nagra funktionsstorningar under omladdningsprocessen, stoppa omedelbart och inspektera

utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installation av diesetet:

® Bodrja med att rengora omladdningspressen och sakerstalla att den ar fri fran skrap.

® |nstallera Type S Bushing Neck Sizing Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

® Sikra Body Die och Competition Seating Die i pressen enligt installationsguiden som medfdljer
diesetet.

® Se till att alla dies ar atdragna och justerade korrekt innan anvandning.

Anvandning av diesetet:

Folj omladdningsdata som ar specifika foér 28 Nosler patronen nar du justerar dies.

For sizing, se till att hylsan &r ordentligt smord for att forhindra att den fastnar i diesetet.

Efter sizing, kontrollera dimensionerna pa hylsan for att sakerstalla att den uppfyller specifikationerna.
Vid seating av kulor, justera Competition Seating Die for att uppna énskat kuldjup.

Utfor alltid en testkdrning med en dummyrunda for att verifiera installationen innan du laddar med
levande ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller utgdngna komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte farliga material som tédndhattar eller krut i vanlig soptunna. Folj istallet dina lokala

avfallshanteringsriktlinjer for farligt avfall.
Se till att alla férpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa réatt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns pa forpackningen eller tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker omladdningsupplevelse med ditt TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om bé&sta praxis inom
omladdning av ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 28 NOSLER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS od spolec¢nosti Redding. Tento priivodce
obsahuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani vaseho sady matric. Pfed pouzitim
produktu si prosim ddkladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byla sada matric pouzivana pouze pro svij zamysleny Gcel, coZ je nabijenf stfeliva pro naboj 28
Nosler.

Vzdy noste vhodné ochranné pomlicky, véetné ochrannych bryli, pfi manipulaci s vybavenim na nabijeni.
Uchovavejte sadu matric a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte sadu matric na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Skladujte sadu matric na suchém, chladném misté, aby se pfedeslo korozi a poSkozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni stfeliva a jeho pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Zajistéte, aby byla oblast nabijeni dobfe vétrand, aby se pfedeslo vdechovani prachu nebo vypard.

* Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo perkd, které by se mohly zachytit v nabijecim zafizeni.

* Nikdy neprekracuijte doporuc¢ena data zatizeni pro naboj 28 Nosler, jak je uvedeno v dlvéryhodnych
priruckach pro nabijeni.

® Pouzivejte spravné nastroje a vybaveni podle pokynl v navodu k sadé matric, aby se pfedeslo nehodam.

® Budte opatrni pfi manipulaci s zapalkami a prachy, protoze mohou byt nebezpecné, pokud nejsou spravné
spravovany.

® Pokud béhem procesu nabijeni zaznamenéate jakékoli zavady, okamzité zastavte a zkontrolujte vybaveni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace sady matric:

® Zacnéte tim, Ze vycistite nabijeci lis a zajistite, Ze je bez necistot.

* Nainstalujte Type S Bushing Neck Sizing Die do lisu podle pokyn( vyrobce.

® Zabezpeéte Body Die a Competition Seating Die do lisu podle instalaéniho priivodce dodaného se
sadou matric.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny matrice spravné utazeny a zarovnany pred pouzitim.

2. Pouziti sady matric:

Ridte se daty nabijeni specifickymi pro naboj 28 Nosler pfi nastavovani matric.

Pri velikosti se ujistéte, Ze je ndbojnice spravné promazéna, aby se pfedeslo zaseknuti v matrici.
Po velikosti zkontrolujte rozmeéry nabojnice, aby se zajistilo, Zze splfiuje specifikace.

PFi sezeni projektildl nastavte Competition Seating Die, abyste dosahli poZadované hloubky sezeni
projektilu.

® Vzdy provedte testovaci béh s dummy nabojem, abyste ovéfili nastaveni pfed nabijenim Zivého
stfeliva.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazujte nebezpecné materidly, jako jsou zapalky nebo prachy, do béZzného odpadu. Misto toho dodrzujte
mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu.

® Ujistéte se, Ze vSechny obalové materialy jsou recyklovany nebo likvidovany spravné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo dalSi asistenci tykajici se TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt miizete zajistit bezpecné nabijeni se sadou TYPE S MATCH BUSHING

NECK DIE SETS. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a budte informovani o osvédfenych postupech v nabijeni
stfeliva. D&kujeme za va$i pozornost k témto ddlezitym pokynlim.



